Jana Jozefa Szczepanskiego spotkania z Innym - streszczenie

Rozprawa Jana Jozefa Szczepanskiego spotkania z Innym jest proba odczytania
reportazy podrézniczych Jana Jozefa Szczepanskiego w $wietle krytyki postkolonialne;.
Najistotniejszym uktadem metodologicznego odniesienia w pracy jest Orientalizm Edwarda
Saida, z ktorego czerpi¢ okre§lona wizje Swiata oraz terminologi¢, m.in. pojecia takie jak
»dyskurs” czy ,reprezentacja”. Waznymi autorami, ktdrych pracami si¢ wspieram, sg réwniez
Gayatri Chakravorty Spivak (zwlaszcza jej glo$ny esej Czy podporzqdkowani inni mogq
przemowi¢ z pojawiajaca si¢ tu kategorig ,,subalterna”) oraz Homi Bhabha (od ktérego
zapozyczam pojecie ,,mimikry”, teoretycznie objasnione przez niego w tekscie Mimikra i
ludzie. O dwuznacznosci dyskursu kolonialnego). Autorka, na ktdra czesto si¢ powoluje, jest
tez Mary Louise Pratt i jej ksiazka Imperialne spojrzenie. Pisarstwo podroznicze a
transkulturacja, gdzie badaczka z niezréwnang precyzja demaskuje literackie strategie, jakie
stosowali Europejczycy piszacy o nieeuropejskich czesSciach §wiata 1 zamieszkujacych je
ludziach po to, by umacnia¢ imperialny fad.

Odczytanie tworczosci Jana Jozefa Szczepanskiego w  $wietle krytyki
postkolonialnej/ postzalezno$ciowej mozna przeprowadzi¢ na dwa sposoby. Po pierwsze —
mozna probowaé wyczyta¢ z dziet pisarza jego doswiadczenie skolonizowania i uchwycié¢
watki, ktore uksztaltowaly jego tozsamo$¢, naznaczajac ja poczuciem gorszosci i
wykluczenia. Na biografii Szczepanskiego bolesnym znakiem odcisnely si¢ bowiem dwa
totalitaryzmy: najpierw hitlerowski, potem sowiecki, i kazde z tych doswiadczen znajduje
swoje odbicie w jego ksigzkach. Z drugiej strony — w odwiedzanych przez siebie krajach
podroznik zobaczyl wszystkie wymiary upokorzenia Innego: wypchnigtych z gldéwnego nurtu
zycia spoleczno-kulturalnego Indian i Afroamerykanéw w USA; bezwzglednie odzieranych z
godnos$ci ludzi czarnoskérych — rdzennych mieszkancow pograzonej w amoku apartheidu
Afryki Poludniowej; wegetujacych w dzielnicach nedzy na obrzezach wielkich miast
poludniowoamerykanskich Indian, ktérych histori¢ si¢ trywializuje i spycha do muzealnych
podziemi. Autor Do raju i z powrotem, Czarnego i bialego i Swiata wielu czaséw na wiasne
oczy mogl zobaczy¢ spustoszenia, jakie poczynila imperialna polityka eksterminacji,
odcinania od kulturowych korzeni i odmawiania calym spolecznosciom prawa do bycia
ludZzmi, pozostawiajac na zawsze swoj stygmat na zniewolonych i ich potomkach. Taka linia
interpretacyjna pozwalataby dostrzec w Szczepanskim krytyka postkolonialnego, ktory
uwrazliwiony na traume¢ podbitych i skrzywdzonych, prébuje uslysze¢ ich glos, pozna¢

historie i — co najwazniejsze — pozwoli¢ im moéwi¢ we wiasnym imieniu.



Obok krytyki postkolonialnej waznym punktem odniesienia jest tez antropologia. Do
podazania tym tropem sklania przede wszystkim temat podejmowany przez Szczepanskiego
w reportazach — mianowicie spotkanie z inng, odlegla w sensie geograficznym i mentalnym
kulturag oraz z jej depozytariuszami w ich naturalnym S$rodowisku, co jest zbiezne z
podstawowym przedmiotem zainteresowania antropologii jako nauki. Tak jak dzielem
kluczowym dla rozprzestrzenienia si¢ mysli postkolonialnej w krytyce literackiej byt
Orientalizm Saida, tak w naukach antropologicznych za taki tekst mozna uzna¢ opublikowany
w 1983 roku artykul-manifest O autorytecie etnograficznym Jamesa Clifforda, w ktorym autor
zainicjowal refleksje nad tekstualno$cig dziet tworzonych przez antropologéw i pokazal, jakie
narracyjne strategie stosuja oni, aby opisa¢ Innego i nada¢ wlasnej narracji pozor
obiektywnos$ci, jaka winna cechowac¢ dyskursy naukowe. Odniesienie do antropologii
interpretatywnej, ktorej czolowym przedstawicielem jest wilasnie James Clifford (oraz
Clifford Geertz, na ktorego roéwniez si¢ powoluje) pozwala doswietli¢ tworczosé
Szczepanskiego i stwarza nowe, interesujace konteksty interpretacyjne dla jego reportazy.
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Aby zrozumie¢, z jakiego miejsca Szczepanski patrzyt na krzywde spotecznosci
podbitych i zniewolonych w Trzecim Swiecie, w pierwszym rozdziale podejmuje probe
rekonstrukcji zatozen $wiatopogladowych pisarza, ktorej dokonuj¢ na podstawie wybranych
tekstow ilustrujacych ten problem najjaskrawiej. Prze§wiadczenie o koniecznosci
uswiadomienia sobie, jak bardzo osobiste doswiadczenie modelowalo spojrzenie
Szczepanskiego na Innych, uzasadnia wigc pojawienie si¢ w mojej pracy catego rozdziatu,
ktéry nie jest interpretacja tekstu podrozniczego, ale dotyczy tworczosci pisarza
opowiadajacej dos§wiadczenia czaséw wojny, okupacji i epoki PRL-u. To wilasnie biografia
naznaczona zalezno$cig byla pryzmatem, przez ktdry Szczepanski patrzytl na Innego, to
$wiadomos$¢ trudnosci z samoidentyfikacja podmiotéw podporzadkowanych 1 ich
zawlaszczania przez dominujagce dyskursy sprawita, Ze pisarz tak uparcie poszukiwat
autentycznego, prawdziwego Innego, to znaczy takiego, ktory opowie o sobie wlasnym
glosem 1 we wlasnym imieniu.

W rozdziale drugim, poswigconym w catosci podrdzy pisarza do Zatoki Perskiej i
Indii, analizie poddaje¢ specyficzny stosunek Szczepanskiego do przedstawicieli arabskiego
Wschodu. Reportaz Do raju i z powrotem juz samym tytulem sugeruje przywiazanie autora
do spetryfikowanych wyobrazen rodem z Basni tysigca i jednej nocy — przywigzanie o
niechlubnej, bo etnocentrycznej proweniencji. Paradoksalnie jednak, co staram si¢ pokazac,

zrddel nieufnosci Szczepanskiego do mieszkancéw Potwyspu Arabskiego nalezy szuka¢ duzo



glebiej niz w powierzchownej arabofobii, zrodzonej pod wptywem przeswiadczenia o wlasne;j
kulturowej 1 cywilizacyjnej przewadze. Sadzg, Ze na sposéb w jaki pisarz sportretowal
arabskiego Innego w swoim reportazu wptynela skomplikowana sytuacja polityczna —
dramatycznie zaogniajacy si¢ konflikt na Bliskim Wschodzie, narzucony przez parti¢
zdogmatyzowany jezyk (ktérego Szczepanski nigdy nie uznat), nakazujacy konsolidacje sit 1
pior przeciwko kapitalistycznej Wielkiej Brytanii, solidaryzujacej sie z Zydami, wreszcie — a
moze przede wszystkim — poczucie, ze powstanie panstwa Izrael bylo sprawiedliwym
wyrokiem, jaki historia wymierzyla tym, ktorzy przezyli, uci$nionemu narodowi wiecznych
tutaczy, udrgczonych i upokorzonych, dla ktéorych wyczerpaly si¢ juz wszystkie miary
cierpienia.

W rozdziale trzecim interpretuj¢ kolejny chronologicznie tom Czarne i biate jako
wielki traktat o problemach dekolonizujacej si¢ Afryki Wschodniej oraz Afryki Potudniowej,
gdzie opresyjno$¢ systemu znajduje umocowanie w ustawach rasowych, ktére autorowi
,przypominaja zywcem hitlerowskie prawodawstwo na terenach okupowanych”. Rozdziat ten
podzielitam na trzy czgSci: Orientalne, Czarne 1 Biale, przy czym kazdy z tak
wyodrgbnionych fragmentéw ma odzwierciedli¢ trzy glowne nurty, ktorymi ptyneta mysl
Szczepanskiego, piszacego najpierw o arabskiej czgsci Afryki (powrdci w tym miejscu wiele
watkow, ktore podejmowat autor w Do raju i z powrotem), nastepnie za$ o ,,czarnej” Afryce,
$mialo konfrontowanej przez pisarza z wlasnymi wyobrazeniami uformowanymi lekturg W
pustyni i w puszczy, uznawanymi z perspektywy czasu za egzotyzujace i upraszczajace. Na
koncu Szczepanski pisze o Afryce ,,biatej”, afrykanerskiej, gdzie daje si¢ juz bardzo dobrze
pozna¢ jako pisarz postkolonialny, z bolesng ostro$cia demaskujacy i opisujacy mechanizmy
dziatania opresyjnej wiladzy biatego czlowieka, wtlaczajacego Innego w okaleczajacy go
gorset nizszos$ci, podrzednosci, nieludzkosci.

Motywem przewodnim rozdzialu czwartego, po$wigconego reportazowi Swiat wielu
czasow, sa dalekosiezne skutki podboju, jakiego dopuscity si¢ imperialne potegi w Ameryce
Potudniowej. Jest to pierwszy reportaz, w ktorym tak dobitnie sygnalizuje autor §wiadomos¢
wlasnego kulturowego osadzenia, modelujacego sposob, w jaki patrzy, a pdzniej opisuje
Innego. W podrozdziale zatytutowanym Co si¢ dzieje z naszym ,,centrum”, jesli wywiez¢ je
na ,,peryferie” probuje wychwyci¢ i zinterpretowa¢ w narracji pisarza te miejsca, w ktorych
wyraznie mowi on o deformujacej roli wlasnej perspektywy, przyjmowanej za punkt
odniesienia. Uwazne poddawanie refleksji generalizujacych etykiet, ktore moglyby wydawa¢
si¢ oczywiste (,,Trzeci Swiat”, ,,Ameryka Poludniowa”, ,swoje”, ,,obce”) jest dobitnym

sygnatem przyrastajacej samoswiadomos$ci czlowieka, ktory swoja wyprawe rozpoczat w



skazonej narcyzmem kulturowym Europie, dumnej z wlasnego dziedzictwa i przekonanej o
swej niezachwianej, dominujacej pozycji. W czesci drugiej podazam droga, jaka w Ameryce
Potudniowej Szczepanski przemierzyt jako antropolog, chetnie siggajac po wypracowane
przez t¢ nauk¢ metody badawcze (badania terenowe, proby uchwycenia tego, co nieznane w
jego wilasnych terminach i jezyku, potrzeba zdefiniowania i okreslenia , kulturowego modelu”
réznych spolecznos$ci, analiza wszelkich dostgpnych przejawéw specyfiki kulturowe;j
odwiedzanych regionéw: tanca, obrzedéw, malarstwa). W trzeciej czg$ci zatytulowanej
Opowies¢ podwdjna odczytuje Swiat wielu czaséw jako narracje ocalajaca, ktora ma
zachowa¢ pamig¢¢ o tym, co uporczywie jest wymazywane z historii lub funkcjonuje w niej
jedynie na prawie romantycznej legendy.

Rozdzial piaty podzielitam na cztery czeéci. Kazda z nich stanowi interpretacje
kolejnych zeseizowanych reportazy zawartych w tomie Koniec westernu. W pierwszym
fragmencie analizie poddaj¢ miejsce, z jakiego na obrosta mitami Ameryke — technologiczny
raj — spogladat pisarz, ktory przybyt na International Writing Program zza Zelaznej kurtyny,
$wiadom tego, ze jego punkt widzenia musi zosta¢ poddany uwaznemu namystowi. Czeg$¢
druga, trzecia 1 czwarta tego rozdzialu poswigcone s3a kolejno ,Innym Ameryki”,
niemieszczacym si¢ w wystylizowanym obrazie krainy swobdd demokratycznych, tolerancji i
poszanowania wszelkiej odmiennosci. Afroamerykanie i Indianie pod pidrem Szczepanskiego
stajg si¢ wstydliwie skrywanym marginesem, grupami spolecznymi, ktore wcigz dzwigaja
skutki dlugotrwalej zaleznosci, nawet jesli w dominujacych dyskursach usituje si¢ lansowaé
ich nowy obraz — ,szlachetnego czarnego” lub, bedacego depozytariuszem egzotycznosci
»spacyfikowanego dzikusa”, ktory celebruje swoje dziwaczne tradycje mimo i wbrew
otaczajacej go cywilizacji. Jednocze$nie pisarz jest prze§wiadczony, ze te nowe wizerunki
spolecznosci podporzadkowanych, obecne w literaturze, filmie, reklamach i1 oficjalnych
narracjach sa réwnie nieprawdziwe, jak te z czaséw niewolnictwa czy z epoki, gdy biali
najezdzcy wydzierali czerwonoskorym kolejne potacie ziemi. O ile jednak autor pokazuje
Afroamerykandw jako aktywny, walczacy margines, a zarazem spoteczno$¢ $wiadoma
wilasnej sity, o tyle poruszajacy rozdziat o Indianach niesie prze§wiadczenie, ze jedynym, co
czeka pozbawionych sprawczosci Navajow, Mesquaki czy Pueblo jest zaglada. Dlatego w
Drzikich na emeryturze autor tak cz¢sto pisze o koniecznosci ocalania indianskiej przeszlosci i,
mimo poczatkowego sceptycyzmu, doskonale rozumie uparte trzymanie si¢ przez
zdziesigtkowane plemiona gleby, w ktorej tkwig ich korzenie. W ostatnim podrozdziale pisze

o flower children — zbuntowanej mtodziezy lat 60., ktora jako jedyna sposréd wymienionych



przez Szczepanskiego marginalizowanych grup spotecznych nie budzi jego wspoéiczucia, cho¢
autor $wietnie odslania fundamenty, na jakich tkwig przyczyny rewolty.

W ostatnim rozdziale analizie poddaj¢ tom Nasze nie nasze, na tle reportazy
Szczepanskiego zajmujacy miejsce niezwykte i osobne. Autor umiescit w nim teksty bedace
plonem dwoch oddzielonych uptywem wielu lat podrézy do regiondéw $wiata, ktorych na
pozor nie taczy nic. Wiasnie w tym braku punktow stycznych, ktdry ostatecznie okazuje si¢
iluzja, widziatabym najwicksza warto$¢ tego niewielkiego tomu. Nieoczywisto$¢ zestawienia
obok siebie Grecji i Meksyku u§wiadamia, jak bardzo r6zne moga by¢ progi przyswajalnosci
tego, co nieznane, i jak chwiejne sg granice ,,swojskosci”. Opowiadajac o swoich dwoéch
podrézach, w ktérych najpierw zetknal si¢ z kulturg uznawang za kolebke cywilizacji
europejskiej 1, w dalszej kolejnosci, ze szczatkami zgtadzonej cywilizacji Majow 1 Aztekow,
wydzierajacych w krwawych rytuatach serca ofiar, Szczepanski w nieoczekiwany sposob
odwraca perspektywy, robi bowiem wylom w grubym murze pozornie nieredukowalnej
obcosci ludéw zamieszkujacych Mezoameryke przed przybyciem Hiszpandéw i podwaza
przekonanie o kulturowej bliskosci Grecji, owianej zreszta oparem nudy i banalu ze
szkolnych podrecznikow. We wcezesniejszych podrozniczych tomach pisarz nieustannie
probowatl oswaja¢ 1 przyblizaé obcos$¢, pokazujac Innego nie jako prymitywnego i
zapoznionego cywilizacyjnie dzikusa, ale jako czlowieka (przede wszystkim cztowieka, co
wcale nie byto w latach 60. oczywiste), ktoremu jednak nieuchronnie pisane jest dolaczenie
do cywilizacyjnego pochodu ludzkosci. W tomie Nasze mnie nasze autor obiera odmienng
droge, s$wiadom, ze globalna jedno$¢ jest rOwnoznaczna z unicestwieniem pozytywnie przez
niego waloryzowanej kulturowej réznorodnosci. Jako przeciwwage dla unifikacji i1
niemozliwego, wspdlnego marszu naprzdd proponuje wigc Szczepanski koniecznosé
intelektualnego i nade wszystko — empatycznego — przezwyci¢zania obcosci ,,u samych
podstaw ludzkiej kondycji”, w czym by¢ moze najbardziej sugestywnie uwidacznia si¢ jego

zarliwie antykolonialna postawa.



